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29 MARCH 2026
MARCH:  MONTH OF SAINT JOSEPH / MES DEL SAN JOSÉ

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – 

MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoración Fridays 8:30AM-6:00PM   

Ministry Schedules –www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
28 March 4:30PM Fr Riley Family L&D – Palm Sunday
29 March 9:00AM †Patricia Toon Nucup
29 Marzo 11:00AM Todos Los Feligreses
29 Mar 12:15PM Outdoor Stations of the Cross – Viacucis
01 April 8:00AM †Priests & Religious Who Served the Parish

Sacred Triduum – Sagrada Triduo

02 April 6:30PM For Parishioners L&D – Holy Thursday
03 April 12 Noon DAY OF FASTING & ABSTINENCE – Stations of Cross
03 April 6:30PM DAY OF FASTING & ABSTINENCE – Good Friday
04 April 4:30PM Holy Saturday – Sabado Santo 
05 April 9:00AM All the Faithful – Easter Sunday
05 Abril 11:00AM †Maria Valencia León

THANK YOU!!!! to ALL who helped with the Lenten Fish Fries – the youth and adults who worked, the Parishioners who came to eat. 
Because of your generosity in time, talent and treasure, the Parish is able to provide much more assistance to those in need.    May God
richly bless you!  We will continue to have Fish Fries on the 4th Fridays of the Month beginning, 24 April, 4:30-6:30 PM.  Make plans to
attend.

GRACIAS !!!! a TODOS los que ayudaron con las papas fritas de pescado de Cuaresma – los jóvenes y adultos que trabajaron, los feligreses
que vinieron a comer. Gracias a su generosidad en tiempo, talento y dinero, la Parroquia puede brindar mucha más ayuda a los necesitados.
¡Que Dios te bendiga ricamente! Continuaremos comiendo papas fritas el cuarto viernes del mes a partir del 24 de abril, de 4:30 a 6:30
p. m. Haz planes para asistir.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.



SECOND VATICAN COUNCIL CLASSES  – continue to meet on Tuesdays at 10:30AM and 6:30PM.  We begin the document Dei Verbum (The Word of God) this week. 
It is a great time for new people to join us.  All are welcome.

RETIRO PARA LAS MUJERES –  Invito a todas las mujeres de la parroquia que no hayan asistido al retiro en el pasado, y que vivan en el condado de Graves, a considerar
unirse a nosotros para el retiro Cristo Renueva Su Parroquia los días 11 y 12 de abril. Las solicitudes están disponibles en la Oficina Parroquial, consulte a Nancy o
Arabel. Que Dios las bendiga.

MARY & MARTHA GUILD – will host guest speaker Dcn. Brent Kimbler Monday, April 6 at 6:30 pm in the Faith and Formation Building. All women of the parish
are invited to attend. 

SVDP - Collection after Masses this weekend. Regularly listed food and toiletries appreciated. Thank you. Hay una collección después de la misa hoy. 1 de enero- 20
de marzo.  Comi siempre, aceptamos comida y artículos higiénicos. Gracias. 

CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH

619 "Christ died for our sins in accordance with the scriptures" (I Cor 15:3).

620 Our salvation flows from God's initiative of love for us, because "he loved us and sent his Son to be the expiation for our sins" (I Jn 4:10). "God was in Christ
reconciling the world to himself" (2 Cor 5:19).

621 Jesus freely offered himself for our salvation. Beforehand, during the Last Supper, he both symbolized this offering and made it really present: "This is my body
which is given for you" (Lk 22:19).

622 The redemption won by Christ consists in this, that he came "to give his life as a ransom for many" (Mt 20:28), that is, he "loved [his own] to the end" (Jn 13:1),
so that they might be "ransomed from the futile ways inherited from [their] fathers" (I Pt 1:18).

623 By his loving obedience to the Father, "unto death, even death on a cross" (Phil 2:8), Jesus fulfils the atoning mission (cf Is 53:10) of the suffering Servant, who
will "make many righteous; and he shall bear their iniquities" (Is 53:11; cf. Rom 5:19).

629 To the benefit of every man, Jesus Christ tasted death (cf Heb 2:9). It is truly the Son of God made man who died and was buried.

630 During Christ's period in the tomb, his divine person continued to assume both his soul and his body, although they were separated from each other by death. For
this reason the dead Christ's body "saw no corruption" (Acts 13:37).

636 By the expression "He descended into hell", the Apostles' Creed confesses that Jesus did really die and through his death for us conquered death and the devil "who
has the power of death" (Heb 2:14).

637 In his human soul united to his divine person, the dead Christ went down to the realm of the dead. He opened heaven's gates for the just who had gone before him.

656 Faith in the Resurrection has as its object an event which as historically attested to by the disciples, who really encountered the Risen One. At the same time, this
event is mysteriously transcendent insofar as it is the entry of Christ's humanity into the glory of God.

657 The empty tomb and the linen cloths lying there signify in themselves that by God's power Christ's body had escaped the bonds of death and corruption. They
prepared the disciples to encounter the Risen Lord.

658 Christ, "the first-born from the dead" (Col 1:18), is the principle of our own resurrection, even now by the justification of our souls (cf Rom 6:4), and one day
by the new life he will impart to our bodies (cf Rom 8:11).

CATECISMO DE LA IGLESIA CATÓLICA

619 "Cristo murió por nuestros pecados según las Escrituras"(1 Co 15, 3).

620 Nuestra salvación procede de la iniciativa del amor de Dios hacia nosotros porque "Él nos amó y nos envió a su Hijo como propiciación por nuestros pecados" (1
Jn 4, 10). "En Cristo estaba Dios reconciliando al mundo consigo" (2 Co 5, 19).

621 Jesús se ofreció libremente por nuestra salvación. Este don lo significa y lo realiza por anticipado durante la última cena: "Este es mi cuerpo que va a ser entregado
por vosotros" (Lc 22, 19).

622 La redención de Cristo consiste en que Él "ha venido a dar su vida como rescate por muchos" (Mt 20, 28), es decir "a amar a los suyos [...] hasta el extremo" (Jn
13, 1) para que ellos fuesen "rescatados de la conducta necia heredada de sus padres" (1 P 1, 18).

623 Por su obediencia amorosa a su Padre, "hasta la muerte [...] de cruz" (Flp 2, 8), Jesús cumplió la misión expiatoria (cf. Is 53, 10) del Siervo doliente que "justifica
a muchos cargando con las culpas de ellos" (Is 53, 11; cf. Rm 5, 19).

629 Jesús gustó la muerte para bien de todos (cf. Hb 2, 9). Es verdaderamente el Hijo de Dios hecho hombre que murió y fue sepultado.

630 Durante el tiempo que Cristo permaneció en el sepulcro su Persona divina continuó asumiendo tanto su alma como su cuerpo, separados sin embargo entre sí por
causa de la muerte. Por eso el cuerpo muerto de Cristo "no conoció la corrupción" (Hch 13,37).

656 La fe en la Resurrección tiene por objeto un acontecimiento a la vez históricamente atestiguado por los discípulos que se encontraron realmente con el Resucitado,
y misteriosamente transcendente en cuanto entrada de la humanidad de Cristo en la gloria de Dios.

657 El sepulcro vacío y las vendas en el suelo significan por sí mismas que el cuerpo de Cristo ha escapado por el poder de Dios de las ataduras de la muerte y de la
corrupción . Preparan a los discípulos para su encuentro con el Resucitado.

658 Cristo, "el primogénito de entre los muertos" (Col 1, 18), es el principio de nuestra propia resurrección, ya desde ahora por la justificación de nuestra alma (cf.
Rm 6, 4), más tarde por la vivificación de nuestro cuerpo (cf. Rm 8, 11).


